MEMORANDO

Para: Lic. David Mendoza / Unidad de Acceso a la Informacién Publica
De: Oscar Alberto Garay/Jefe UACI

Asunto: Remision de informacion

Fecha: 08 de Marzo de 2021.

Por este medio hago de su conocimiento con relacion a la solicitud segun referencia
UAIP-51-02-2021; le manifiesto que el contratato de servicio en mencién, no esta en
poder la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, por la razon que este
proceso no fue canalizado por esta Unidad.

Atentamente,

UNIDAD DE ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA
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PARA: Sr. David Mendoza /Jefe de UAIP
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DE: sr. Rafael Aparicio / Jefe de Servicios Generales
ASUNTO: Informe
FEACHA: 05/03/2021

En base a la solicitud de informacién bajo niimero de referencia UAIP-51-02-
2021, notificada por medio de memorandum numero cincuenta y seis, de
fecha veinticinco de febrero del presente afio.

Manifestado lo anterior, en cuanto a lo solicitado y para dar respuesta al
memorandum, en donde se solicita:

e Solicito el nimero de toneladas de basura que se recolectan al mes en el
municipio, el importe por toneladas (es decir, cuando paga la alcaldia
por servicios de recoleccion, tratamiento y disposicion final al mes por
tonelada de basura.

Se manifiesta lo siguiente: segin los datos almacenados de recoleccion de
desechos sélidos de este municipio brindamos un detalle de mes tomando el
ejercicio del 2020, el numero de toneladas de basura que se recolecta al mes
en el municipio es 1,493.8606 con un precio unitario de $23.22 que hace un
valor monetario por mes de $34,687.48 dolares.

UNIDAD DE ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA

ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN MARTIN
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Sin més que agregar.

Atte.




Alcaldia Municipal de San Martin
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Para: David Mendoza/Je
Asunto: Remisién
Fecha: 08 de marzo de 2021

Reciba un cordial saludo,

LEn esta ocasion hago referencia al memorindum; en la cual solicita la TABLA DE TARIFAS EN
CUANTO AL ASEO, ALUMBRADO Y PAVIMENTACION.

En esta ocasion le remito una copia en el cual se ve contemplado el cobro, cabe senalar que el monto es en
colones; al mismo tiempo recalcar que el cobro varia segin las medidas del inmueble de los servicios

recibidos.

Y que se hace tomando en cuenta la Reforma a la Ordenanza Reguladora de Servicios Municipales de San
Martin, diarno oficial tomo 408, decreto 1 de fecha 13 de julio de 20145.

Atentamente,

UNIDAD DE ACCESO A LA
WFORMACION PUBLICA
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PARA : Lic. David Mendoza
Oficial de Informacion Publica

DE : Lic. Josué Alexander Elias Aragén

. R, © ABILIDAD 3/
Jefe de Contabilidad AN CONTA %
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ASUNTO: Remision de informacion

Fecha : 2 de marzo de 2021.

< ANV P BT

Por medio de la presente remito informacién solicitada bajo memorandum con

numero de referencia UAIP-51-02-2021, segln detalle siguiente:

1. Nombre de partida del presupuesto municipal de la que sale el dinero para
pagar este o estos servicios (recoleccion, manejo y disposicion final de desechos
solidos), y el monto mensual al que asciende el gasto.

Por lo anterior, se remite de manera impresa y digital en formato Excel. Sin ningun
otro en particular me suscribo.

Atte.

UNIDAD DE ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA
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Alcaldia Municipal de San Martin

Gasto mensual en manejo, tratamiento y disposicion final de
desachos solidos (Pago a MIDES)

Quincena
MES ANO 12 28 Monto mesual
Agosto 2020 | S 21,940.97 | S 20,512.77 | S 42,453.74
Septiembre 2020 | S 20,002.37 | $ 18,732.58 | S 38,734.95
Octubre 2020 | S 18,596.91 | S 19,309.83 | S 37,906.74
Noviembre 2020 | S 18,201.11 | S 17,988.78 | S 36,189.89
: . |Diciembre 2020 | S 17,307.53 | S 19,104.37 | S 36,411.90
' Enero 2021 | S 18,590.16 | S 17,047.89 | S 35,638.05
b total S 227,335.27
Promedio mensual | S 37,889.21 1
Cifra presupuestaria afectada Cuenta
Tratamiento de Desechos Solidos 546

Fuente de Recusos 000 Fondos Propios




Alcaldia Municipai de San Martin

VIEMORANDUM

Para: Licenciado David Mendoza /Oficial de Acceso a la Informacion Public/"/,/’;‘“ o
De: Lic. Juan Alberto Casun / Secretaria de Secretaria Municipal

Asunto: Notificacion.

Fecha: 08 de marzo de 2021

Reciban un cordial saludo;

Por medio de la presente y en relacion a la memorandum 61-03-21, de fecha recibido tres de marzo
del presente afio, para dar respuesta a solicitud de informacion publica bajo nimero de referencia
UAIP - 51 - 02 - 2021. Se remite copia de documento de prorroga de contrato de prestacion de
servicios de tratamiento y disposicion final de los desechos solidos comunes, otorgado entre
ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN MARTIN Y MIDES, S.E.M. DEC.V. .

Sin mas por el momento.
Atentamente,

UNIDAD DE ACCESO ALA
WFORMACION PUBLICA

AEL# 2% ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN MARTIN

N .‘v.
matmmDWl c [_;Pﬁ‘m(‘x‘,(' | H '
recna 0503 ﬂﬂnoapuf)’}‘_?s ?,g‘ N
FIRMA: L, i

SECRETARIA MUNICIPAL

iObras, Trabajo y Acciones!

Avenida Morazan y Calle 5 de Noviembre N° 1, San Martin, San Salvador. C.A. Tel.: 2205-2000 FAX: 2205-2026




DOCUMENTO PRIVADO AUTENTICADO
DE PRORROGA DE CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
DE TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL
DE LOS DESECHOS SOLIDOS COMUNES

OTORGADO ENTRE

ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN MARTIN
Y
MIDES, S.E.M. DE C.V.

NOTARIO

LIC. CARLOS MAURICIO MIRANDA RUBIO

San Salvador, El Salvador, Centro América
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NOSOTROS: Por una parte, SOFIA JEANNETTE VASQUEZ MENJIVAR, de

_ afios de edad,_n, del domicilio de _s,
departamento de-, portadora de mi Documento Unico de Ildentidad
namero | - Nomeo de
|dentificacién Tributaria_

_;, actuando en mi calidad de Apoderada Especial Administrativa
de la Sociedad “MANEJO INTEGRAL DE DESECHOS SOLIDOS, SOCIEDAD

POR ACCIONES DE ECONOMIA MIXTA Y DE CAPITAL VARIABLE”, que se
abrevia “MANEJO INTEGRAL DE DESECHOS SOLIDOS, S.E.M. DE C.V.”, v
“MIDES, S.E.M. DE C\V.”, del domicilio de la ciudad y departamento de San
Salvador, con NUmero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-cero
veintiin mil doscientos noventa y siete-ciento dos-cero, que en el curso de este
instrumento me denominaré “MIDES”; y por otra parte, VICTOR MANUEL

RIVERA REYES, de_ afios de edad, - del domicilio de [
-, departamento de_', portador de mi Documento Unico de

_ , con Numero de Identificacién Tributaria_

calidad de Alcalde Municipal de San Martin y en representacién del MUNICIPIO
DE SAN MARTIN, entidad de Derecho Publico, Autonomo, con NOmero de

ldentificacién Tributaria cero seiscientos trece — cien mil ochocientos setenta y

siete — cero cero uno — cuatro; que en el curso de este documento me denominaré
“LA MUNICIPALIDAD”, convenimos en celebrar prorroga del contrafo siguiente:
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO Y
DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS COMUNES DEL
MUNICIPIO DE SAN MARTIN, que se regira por las clausulas siguientes, asi:
PRIMERO: ANTECEDENTES: A) Que mediante documento privado suscrito a los
veintiuno dias del mes de septiembre del afio dos mil cuatro, auteniicado a las diez
horas y freinfa minuios de ese mismo dia, ante los oficios del Notario Marvin de
Jesis Colorado Torres, las partes celebramos un Contrato de Prestacion de
Servicios, el cual tiene por cbjeto Iz obligacion de la Municipalidad de enviar todos
los desechos sodlidos comunes generados y recolectados en la misma, a las
instalaciones del Relleno Sanitario de MIDES, S.E.M. DE C.V., ubicadas en la

jurisdiccién det Municipio de Nejapa, por el plazo de quince afios {15} contados a



partir del dia uno de octubre de dos mil cuatro, estableciéndose que a la
terminacién del plazo inicial, ese confrato podria ser renovado de comun acuerdo
entre las partes, si estas lo consideran conveniente. B) Que el Concejo Municipal
de la Alcaldia de San Martin, mediante Acuerdo Municipal nimero QUINCE,
tomado en Sesién Ordinaria, que consta en Acta nimero VEINTISEIS, celebrada
el dia dieciocho de septiembre de dos mil diecinueve, autorizo al sefior Alcalde,
para que en nombre y representacion del Municipio firme la presente Prorroga del
Conirato de Servicios, por TRES ANOS mas, en los términos y condiciones que
guedaran establecidos en el presente contrato, tomando en consideracién que el
plazo contractual no ha vencido al momento de gestionar y autorizar su prorroga;
gue el contrato en referencia nunca ha sido prorrogado y que en su clausula I,
ambas partes acordaron que a la terminacién del plazo inicial, el contrato de
servicios podria ser renovade de comun acuerdo, si estas lo consideran
conveniente; que la Contratista manifestdé por escrito a la Municipalidad, su
intencion de seguir brindado el servicio contratado, mediante carta de fecha tres de
septiembre de dos mil diecinueve, con una propuesta de mejora sobre las
condiciones y términos del contrato. SEGUNDO: PRORROGA DEL CONTRATO.
Que de conformidad a todo lo antes relacionado, las paries de mutuo acuerdo
convienen en celebrar la presente PRORROGA DEL CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE
1L.OS DESECHOS SOLIDOS COMUNES DEL MUNICIPIO DE SAN MARTIN,
guedando éste en adelante redactado de la siguiente manera: 1) OBJETO: El
objeto del presenie contrato consiste en que MIDES efectuarad el servicio de
Tratamiento y Disposicién Final de los desechos solidos comunes generados por
los usuarios residenciales, comerciales, industriales, institucionales,
gubemamentales, empresas' y organizaciones localizadas en las zonas del
Municipio de SAN MARTIN, en el Relleno Sanitario propiedad de MIDES, ubicado
en el municipio de Nejapa, en donde se les dara el tratamienfo y disposicion final
segin las normas técnicas exigidas por el Ministerio de Medic Ambiente vy
Recursos Naturales. il PLAZO: El plazo del contrato original se prorroga en TRES
ANOS mas, contados a partir del dia UNO DE OCTUBRE DE DOS MIL
DIECINUEVE hasta el dia TREINTA DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL VEINTIDOS.
Este contrato no podra ser terminado por las partes en forma unilateral antes de la

expiracion del plazo, salvo en los caseos que adelante se determinaran. Este

b



contrato podra darse por terminade de mutue acuerdo siempre y cuando MIDES
y/o la Municipalidad hayan sido adecuadamente indemnizadas por el lucro cesante
en el gue se incurriria como resuitado de tal terminacién, siendo la indemnizacion
en base al promedio del tonelaje total depositado en los Gltimos seis meses, por el
resto del periodo de vigencia. Dicha indemnizacion no procedera cuando exista
caso foriuito o fuerza mayor debidamente comprobado. lll} PRECIO: Ambas partes
de comUn acuerdo convenimos que el precio gque ta Municipalidad, debera pagar a
MIDES por el servicio prestado sera Ia cantidad de VEINTE DOLARES CON
CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($20.55), mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a
la Prestaciéon de Servicios {IVA), es decir VEINTITRES DOLARES CON
VEINTIDOS CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, con IVA
incluido, por tonelada métrica de desechos sdlidos comunes, en concepto de
Tratamiento vy Disposicion Final. Para establecer la cantidad de desechos sdlidos
tratados en el Relleno Sanitario, servird de prueba la boleta de pesa que serd
emitida por MIDES en la bascula que para tales efecios se encuentra instalada en
la entrada del Relleno ubicade en Nejapa, los cuales se enviaran adjunios a la
factura de cobro de los servicios prestados. Desde este momento fos contratantes
aceptan que la cantidad antes expresada sera incrementada a partir del dia
primerc de enero cada afio, comenzando el primero de enero del afic dos mil
veinte, en un monto igual al incremento del porcentaje anual en el costo de la vida,
si lo hay, durante el afio inmediato anterior en El Salvador, tal como lo determine el
Banco Ceniral de Reserva o la institucién encargada de hacer dicha publicacion.
MIDES autoriza a la Municipalidad para que verifique, el peso de las cantidades de
los desechos solidos en la bascula respectiva. IV} FORMA Y PERIODO DE
PAGO: Todos los pagos que deba hacer la Municipalidad, seran hechos en forma
directa a MIDES, en concepio de cancelacién por la prestacion del sefvicio de
tratamiento y disposicién final de los desechos solidos comunes, en el Relleno
Sanitario de MIDES, ubicado en jurisdiccién de Nejapa, los que seran pagaderos
de forma quincenal. Dichos pagos se efectuaran a MIDES, dentro de los primeros
cinco dias siguientes al recibo de la factura emitida por MIDES, en base al tonelaje
total depositado en el plazo. Dicho pago lo efectuaré la Municipalidad por medio
de transferencias bancarias directas a favor de MIDES o emision de chegue a

favor de MIDES o de la empresa subcontratada por ésta para los servicios



financieros de diputacion de pago, denfro del plazo de cinco dias como se ha
establecido. Cuando la Municipalidad incumpla su obligacion de realizar cualquier
pago en virtud de este instrumento, después de sesenta dias, MIDES, se reserva
la facultad de reclamar tal pago ejecutivamente, asi como el ejercicio de cualquier
accion o recurso a su alcance con respecto a los cobros de tal pago. Todos los
pagos gue deba hacer la Municipalidad por la prestacion de los servicios, que no
fueren cancelados en el tiempo estipulado en el presente contrato, devengaran un
interés moratorio equivalente al dos por ciento mensual. V) RECAUDACION: La
MUNICIPALIDAD recaudara la tasa por el servicio de disposicion de desechos a
través de wuna institucidn recolectora. La instifucién recolectora remitira
quincenalmente los fondos que correspondan al monto recaudado por la
MUNICIPALIDAD directamente a una cuenta bancaria denominada “Cuenta
Resfringida” abierta por la MUNICIPALIDAD en una institucion bancaria, para
garantizar que MIDES pueda recibir el pago por los servicios prestados, dentro de
los primeros cinco dias siguientes al recibo de la factura emitida por MIDES, en
base al tonelaje total depositado en el plazo. VI) CASO DE INCUMPLIMIENTO: A)
Si la mora no es pagada, incluyendo el pago de todos los intereses acumulados,
dentro de los primeros dos meses posteriores a la fecha en que debid hacerse el
pago, o si cualguier pago por una entrega hecha después de la fecha de la mora,
no es recibido en su debida oporfunidad, MIDES estara facultada para reclamar tal
pago ejecutivamente, asi como el ejercicio de cualquier accidén o recurso a su
alcance con respecto a los cobros de tal page si la MUNICIPALIDAD dentro del
plazo maximo de sesenta dias siguientes a la fecha de recepcidén de la factura
correspondiente y previa gestion administrativa de cobro por parte de MIDES, ia
Municipalidad no solventa su situacién de impago, mediante la formalizacién de un
reconocimiento de la deuda obligandose a cancelar la iotalidad del adeudo
mediante cuotas mensuales, que no podran exceder de novenia dias calendario,
es decir, hasta que todos los monios adeudados sean pagados debidamente en su
totalidad incluyendo los intereses moratorios acumulados, todo sin perjuicio de los
otros derechos y recursos que pueda tener MIDES, quedando obligada ia
MUNICIPALIDAD a cancelar a MIDES una prima equivalente al cincuenta por
ciento del monto total adeudado el dia de la firma del reconocimiento de la deuda:
y a canalizar los pagos que deba efectuar a MIDES por medio de la Cuenta
Restringida que se menciona en la clausula que antecede. B) En caso que MIDES



incumpla las obligaciones de este contratc de procesar los desechos de la
Municipalidad, salvo caso fortuito o fuerza mayor, se obliga a pagar a la
Municipalidad un monto equivalente a la cantidad dejada de procesar en desechos
solidos en el presente contrato. VIl) OBLIGACIONES: La Municipalidad se
compromete a enviar al Relleno Sanitaric propiedad de MIDES el cien por ciento
de los desechos sélidos comunes que sean destinados por la Municipalidad para
ser tratados y depositados en el Relleno Sanitario de MIDES, posterior a cualquier
proyecto o actividad de reciclaje 0 compostaje. En ¢aso que la Municipalidad
incumpla con ia obligacion de depositar la totalidad de los desechos sélidos
comunes del Municipio destinados al Relleno Sanitario se dara por terminado Ia
presente prérroga de confrato obligandose la Municipalidad a indemnizar a MIDES
por el lucro cesante, siendo la indemnizacion en base al promedio del tonelaje total
depositado en los udltimos seis meses, por el resto del periodo de vigencia de la
misma. Por su parte, MIDES se compromete a apoyar a la MUNICIPALIDAD de
San Martin, por medio de: a) La entrega de CIENTO VEINTIDOS uniformes por
afio y durante toda la vigencia de la presente prorroga, para el personal de
recoleccion, Departamento de Desechos Sélidos de la MUNICIPALIDAD de San
Martin; b) La enirega de CINCUENTA basureros de balancin con logos de la
Alcaldia y de MIDES, durante el primer afio de vigencia de la presente prérroga del
conirato; y ¢) Apoyo logistico para el desarrollo de “Campanas de Limpieza
trimestrales” las cuales deberdn ser organizadas por la MUNICIPALIDAD,
enviando solicitud a MIDES con anticipacién de los equipos y herramientas gue
requieran para el desarrollo de las mismas. VII} VIGENCIA DE TERMINOS
CONTRACTUALES: Para facilitar el entendimiento y la aplicabilidad juridica de
los terminos confractuales que han venido cambiando establecidos en el contrato
original, se han detallade en el presente contrato de prérroga, todas las clausulas
contractuales vigentes a las gue estamos sometidos las parfes contratantes. 1X)
ARBITRAJE: Toda discrepancia que surja con motivo de la vigencia,
interpretacién o ejecucién del presente contrato y que no pueda ser resuelta entre
las partes, deberd ser sometida para decision final a tres arbitros arbitradores en la
siguiente forma: cada parte nombrara un arbitro y estos nombraran un tercero por
mutuo acuerdo para el caso de discordia. Los arbitros deberan seguir las normas
de arbitraje comercial, de conformidad a la Ley de Mediacion, Conciliacién y

Arbitraje. Los gastos del arbitraje seran cubiertos a prorrata por cada una de las



partes. Ellaudo arbitral no admitira ningdan recurso, debiendo ser cumplido por las
partes sin ulterior discusién. X) NOTIFICACIONES: Toda nofificacion relacionada a
este conirato deberd ser hecha por escrito y enviada via mensajeria, correo
electronico ¢ fransmitido por fax. Salvo disposicion expresa de esfe contraio,
todos los plazos se computardn a partir de la fecha de recepcion efectiva de la
notificacion. Las direcciones designadas por las partes para recibir tales
notificaciones son: MIDES: ubicade en ochenta y tres Avenida Norte y Quinta Calle
Poniente, numero Cuatro mil doscientos cuarenta y oche, Colonia Escalén,
departamenio de San Salvador. MUNICIPALIDAD: Oficinas de la municipalidad
ubicadas en: Avenida Morazéan y calle Cinco de Noviembre, San Martin,
departamento de San Salvador. Las paries pueden en cualquier momento, notificar
cualquier cambio de direccidn a la otra y después de girada tal noftificacion, la
direccién especificada en ella debera ser tenida como la direccién de la persona a
la que se quiere notificar. XI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: LA
MUNICIPALIDAD designa a parlir de la entrada en vigencia de la presente
prorroga, como ADMINISTRADOR del contrato, al Supervisor Administrativo del
Departamento de Servicios Generales de la Municipalidad de San Martin. XIi)
ACUMULACION: Salvo lo expresamente prescrito en este instrumento, los
derechos y recursos de las partes deberan ser acumulativos y no alternativos y no
estaran limitados por especificacién alguna. X)) RENUNCIAS Y OMISIONES:
Ninguna renuncia por alguna de las partes a ejercer accion por la violacion de los
términos de este Contrato ni el atraso u omisidn para entablar accion o litigio o
interponer recurso a cualquier violacion al mismo, sera tenido como una renuncia
expresa a entablar cualguier accion o recurso en el futuro. XIV) LEY APLICABLE:
Este contrato sera regido y debera interpretarse de acuerdo con las Leyes de la
Republica de El Salvador. XV) DIVERSIDAD: Cada sub-seccion y clausula de
este contrato es independiente de [as ofras y si alguna sub-seccidn o clausula de
éste es declarada invalida, ilegal o inejecutable, entonces las sub-seccién y
clausula restantes, no se veran afectadas por tal declaracién y permaneceran
vélidas, obligatorias y ejecutables. XVI) INTERPRETACION: Salvo que
expresamente se consigne en el texto de este confrato, lo singular incluirad lo plural
y viceversa,; y, donde se refiere a firmas, compafias, o corporaciones, o neutro
sera también aplicable. XVII) TITULOS: Los titulos contenidos en este Contrato

son solo para fines de ilustracion y referencia y no afectaran en ninguna manera



los términos y condiciones del mismo. XVIIl) DOCUMENTOS Y ACTAS: Las
partes acuerdan otorgar, firmar y ejecutar todos los actos, escrituras publicas,
documentos y procedimientos administrativos necesarios o recomendables para
dar total vigencia y efecto a este contrato, pudiendo ser modificado o terminado de
comun acuerdo entre las partes. XIX) CARACTER OBLIGATORIO: Este contrato
serd de obligatorio cumplimiento para las partes, sus respectivos sucesores vy
representantes legales, pudiéndose modificar o terminar de comun acuerdo entre
las partes. XX) EJEMPLARES: Este contrato se suscribe en dos ejemplares, cada
uno de los cuales sera tenido como un original y todos juntos constituiran uno y el
mismo convenio. XXI}) ACUERDOS PREVIOS: Este contrato contiene todos los
pactos y condiciones entre las partes relativas al mismo, quedando en adelante
redactado en la manera aqui estipulada. XXIl) DOMICILIO Y RENUNCIAS: Ambas
partes para el caso del cobro coactivo de multas, clausulas penales u ofras
contenidas en este instrumento, asi como en el caso de cumplimiento forzoso del
laudo arbitral, sefiala como domicilios especiales las ciudades de San Salvador y
San Martin, a cuyos fribunales nos sometemos en caso de accién judicial. Y
estando ambas partes conformes con lo estipulado, firmamos la presente prérroga
en duplicado, en San Martin, departamento de San Salvador, a los veintisiete dias

del mes de septiembre de dos mil diecinueve.
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Sofia Jeannette Vésdue@enjivar Victor Manuel Rivera Reyes
Apoderada Alcalde Municipal
MIDES, S.E.M. DE C.V. SAN MARTIN
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La ciudad de San Martin, departamento de San Salvador, a las catorce horas vy
treinta minutos del dia veintisiete de septiembre del afno dos mil diecinueve. Ante
mi, CARLOS MAURICIO MIRANDA RUBIO, Notario, del domicilio de la ciudad y

departamento de San Salvador, comparecen por una parte, la Licenciada SOFIA

JEANNETTE VASQUEZ MENJIVAR, de [ -7os ce od=c, Y
-del domicilio de_ departamento de-, persona a

quien conozco e identifico por medio de su Documenio Unico de Identidad namero

I ' Numero de Identificacion

actuando en su calidad de Apoderada Especial Administrativa de la Sociedad
“MANEJO INTEGRAL DE DESECHOS SOLIDOS, SOCIEDAD POR ACCIONES
DE ECONOMIA MIXTA Y DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “MANEJO
INTEGRAL DE DESECHOS SOLIDOS, S.E.M. DE C.V.”, y “MIDES, S.E.M. DE
C.V.”, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con Nimero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero veintion mil doscientos
noventa v siete-cienfo dos-cero, que en el curso de este instrumento se
denominard “MIDES”, personeria que Doy Fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: El Testimonio de Poder Especial Administrativo otorgado a
su favor por la referida Sociedad, en la ciudad d_e San Salvador, departamento de
San Salvador, a las guince horas con veinte mimjtos del dia veintisiete de mayo de
dos mil diecinueve, ante los oficios de la Notario Ménica Beatriz Saca Quijada, por
la sefiora Morena Elizabeth Alvergue Martinez, actuando en su calidad de
Directora Presidenta y Representante Legal de la Sociedad “MIDES, S.E.M. DE
C.V.”, inscrito en el Registro de Comercio al nimero CINCUENTA del Libro MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y SIETE del Registro de Otros Coniratos Mercantiles,
el dia fres de junio de dos mil diecinueve, en el que consta que deniro de sus
facultades se encuentra la de celebrar contratos como el presente, en dicho poder
la Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la personeria
de su representante, por lo gue la comparecienie esta facultada para otorgar actos
como el presente; y por otra parte, el sefior VICTOR MANUEL RIVERA REYES,

do NG -70s oo ccoo I oo comicio o [

departamento dej Il . 2 quien hoy conozco e identifico por medic de su



Documento Unico de Identidad m’;mero_
—, con Numero de Identificacion TributariaJjjjjj

-, quien actia en su calidad de Alcalde Municipal de San Martin y en
representacion del MUNICIPIO DE SAN MARTIN, entidad de Derecho Publico,

Auténomo, con Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos trece — cien
mil ochocientos setenta y siete — cero cero uno - cuatro, a quien en el curso de
esfe instrumento se le llamara “LA MUNICIPALIDAD”, personeria que Doy Fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) El ejemplar del Diario Oficial
Numero veintitrés, Tomo Doscientos Noventa, de fecha cinco de febrero de mil
novecientos ochenta seis, en el que aparece publicado el Decreto Legislativo
Numero Doscientos Setenta y Cuatro, emitido por la Asamblea Legislativa con
fecha freinta y uno de enero del mismo afio, por el cual se decreté el Codigo
Municipal que entrd en vigencia a partir del dia primero de marzo del citado afio,
apareciendo en el Articulo Cuarenta y siete del mencionado Codigo Municipal, que
el Senor Alcalde representa legal y administrativamente al Municipio; b) La
Credencial extendida por los miembros del Tribunal Supremo Electoral, sefiores:
Julio Alfredo Olivo Granadino, Magistrado Presidente; Fernando Arglello Téllez,
Ana Guadalupe Medina Linares, Miguel Angel Cardoza Ayala, Magistrados
Propietarios; Sonia Clementina Liévano de Lemus, Magistrada Propietaria en
Funciones y Louis Alain Benavides Monterrosa, Secretario General, con fecha
veinticinco de abril del afio dos mil dieciocho, en cumplimiento de la facultad que le
otorga el Articulo Doscientos sesenta y nueve del Codigo Electoral, en el que
consta que en las elecciones celebradas el dia cuatro de marzo del afio dos mil
dieciocho, el sefior VICTOR MANUEL RIVERA REYES, resulté electo Alcalde del
Concejo Municipal de SAN MARTIN para el periodo constitucional que se inici6 el
dia uno de mayo de dos mil dieciocho y finalizara el dia treinta de abril del afio dos
mil veintiuno; y ¢) La Certificacién extendida el dia dieciocho de septiembre de dos
mil diecinueve, por el Secretario Municipal de la expresada Municipalidad,
Licenciado Juan Alberto Caslin Goémez, y el sefior Alcalde Municipal, de la que
consta que por Acuerdo del Concejo Municipal nimero QUINCE, del Acta numero

VEINTISEIS, tomado en Sesion Ordinaria de fecha dieciocho de septiembre del




afio dos mil diecinueve, se acordd autorizar al sefior Alcalde Municipal para que en
representacion de esa Municipalidad, firme el presente documento en los términos
antes relacionados, por lo que se encuentra autorizado legalmenie para otorgar el
presente instrumento. Y ME DICEN: Que comparecen ante mis oficios Notariales a
efecto de que se le dé valor de instrumento publico al documento privado que
antecede, el cual contiene la PRORROGA DE CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS DE TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS
SOLIDOS COMUNES DEL MUNICIPIO DE SAN MARTIN, en el que literalmente
consta: “”*""”PRIMERQ: ANTECEDENTES: A} Que mediante documento privado
suscrito a los veintiunc dias del mes de septiembre del afio dos mil cuatro,
auienticado a las diez horas v freinta minutos de ese mismo dia, ante los oficios
del Notario Marvin de Jesls Colorado Torres, las partes celebramos un Contrato
de Prestacion de Servicios, el cual tiene por objeto la obligacién de la
Municipalidad de enviar todos los desechos soélidos comunes generados y
recolectados en la misma, a las instalaciones del Rellenc Sanitario de MIDES,
S.E.M. DE C.V., ubicadas en la jurisdiccion del Municipio de Nejapa, por el plazo
de guince afos (15) contados a partir del dia uno de octubre de dos mil cuatro,
estableciendose que a la terminacién del plazo inicial, ese contrato podria ser
renovado de comun acuerdo entre las partes, si estas lo consideran conveniente.
B} Que el Concejo Municipal de la Alcaldia de San Martin, mediante Acuerdo
Municipal numero QUINCE, tomado en Sesion Ordinaria, que consta en Acta
ndmero VEINT!SEIS, celebrada el dia dieciocho de septiembre de dos mil
diecinueve, autorizo al sefior Alcalde, para que en nombre y representacion del
Municipio firme la presente Prorroga del Contrato de Servicios, por TRES ANOS
mas, en los términos y condiciones que quedaran establecidos en el presente
contrato, tomando en consideracion que el plazo contractual no ha vencido al
momento de gestionar y autorizar su prérroga; que el contrato en referencia nunca
ha sido prorrogado y que en su clausula 1, ambas partes acordaron que a la
terminacion del plazo inicial, el contrato de servicios podria ser renovado de comun
acuerdo, si estas lo consideran conveniente; que la Contratista manifestd por
escrito a la Municipalidad, su intencién de seguir brindado el servicio contratado,

mediante carta de fecha tres de septiembre de dos mil diecinueve, con una
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propuesta de mejora sobre las condiciones y terminos del contrato. SEGUNDO:
PRORROGA DEL CONTRATO. Que de conformidad a todo lo antes relacionado,
las partes de mutuo acuerdo convienen en celebrar la presente PRORROGA DEL
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO Y
DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS COMUNES DEL
MUNICIPIO DE SAN MARTIN, guedando este en adelante redactado de la
siguiente manera: 1) OBJETO: El objeto del presente contrato consiste en que
MIDES efectuara el servicio de Tratamiento y Disposicién Final de los desechos
solidos comunes generados por los usuarios residenciales, comerciales,
industriales, institucionales, gubernamentales, empresas Yy organizaciones
localizadas en las zonas del Municipio de SAN MARTIN, en el Relleno Sanitario
propiedad de MIDES, ubicado en el municipio de Nejapa, en donde se les dara el
tratamiento y disposicién final segun las normas técnicas exigidas por el Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales. Il) PLAZO: El plazo del contrato original
se prorroga en TRES ANOS mas, contados a partir del dia UNO DE OCTUBRE
DE DOS MIL DIECINUEVE hasta el dia TREINTA DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL
VEINTIDOS. Este contrato no podra ser terminado por las partes en forma
unilateral antes de la expiracién del plazo, salvo en los casos que adelante se
determinaran. Este contrato podra darse por terminado de mutuo acuerdo siempre
y cuando MIDES y/o la Municipalidad hayan sido adecuadamente indemnizadas
por el lucro cesante en el que se incurriria como resultado de fal terminacién,
siendo la indemnizacion en base al promedio del tonelaje total depositado en los
ultimos seis meses, por el resto del periodo de vigencia. Dicha indemnizacion no
procedera cuando exista caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado.
lll) PRECIO: Ambas partes de comln acuerdo convenimos que el precio que la
Municipalidad, debera pagar a MIDES por el servicio prestado sera la cantidad de
VEINTE DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($20.55), mas el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), es
decir VEINTITRES DOLARES CON VEINTIDOS CENTAVOS DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, con IVA incluido, por tonelada métrica de desechos

solidos comunes, en concepto de Tratamiento y Disposicion Final. Para establecer
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la cantidad de desechos solidos tratados en el Relleno Sanitario, servira de prueba
la boleta de pesa que sera emitida por MIDES en la bascula que para tales efectos
se encuentra instalada en la entrada del Relleno ubicado en Nejapa, los cuales se
enviaran adjuntos a la factura de cobro de los servicios prestados. Desde este
momento los contratantes aceptan que la cantidad antes expresada sers
incrementada a partir del dia primero de enero cada afio, comenzando el primero
de enero del afio dos mil veinte, en un monto igual al incremento del porcentaje
anual en el cosio de la vida, si lo hay, durante el afio inmediato anterior en El
Salvador, tal como lo determine el Banco Central de Reserva o la institucion
encargada de hacer dicha publicacién. MIDES autoriza a la Municipalidad para que
verifique, el peso de las cantidades de los desechos sdlidos en la bascula
respectiva. [V) FORMA Y PERIODO DE PAGO: Todos los pagos gue deba hacer
la Municipalidad, seran hechos en forma directa a MIDES, en concepto de
cancelacién por la prestacion del servicio de tratamiento y disposicién final de los
desechos solidos comunes, en el Relleno Sanitario de MIDES, ubicado en
jurisdiccién de Nejapa, los que seran pagaderos de forma quincenal. Dichos pagos
se efectuaran a MIDES, dentro de los primeros cinco dias siguientes al recibo de la
factura emitida por MIDES, en base al fonelaje total depositado en el plazo. Dicho
pago o efectuara la Municipalidad por medio de transferencias bancarias directas
a favor de MIDES o emisién de cheque a favor de MIDES o de la empresa
subcontratada por ésta para los servicios financieros de diputacién de pago, dentro
del plazo de cinco dias como se ha establecido. Cuando fa Municipalidad incumpla
su obligacién de realizar cualquier pago en virtud de este instrumento, después de
sesenta dias, MIDES, se reserva la facultad de reclamar tal pago ejecutivamente,
asi como el ejercicio de cualquier accidn o recurse a su alcance con respecto a los
cobros de tal pago. Todos los pagos que deba hacer la Municipalidad por la
prestacion de los servicios, que no fueren cancelados en el tiempo estipulado en el
presente contrato, devengaran un interés moratorio equivalente al dos por ciento
mensual. V) RECAUDACION: La MUNICIPALIDAD recaudara la tasa por el
servicic de disposicidon de desechos a través de una institucion recolectora. La
institucion recolectora remitira quincenalmente los fondos que correspondan al

monto recaudado por la MUNICIPALIDAD directamente a una cuenta bancaria
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denominada “Cuenta Restringida” abierta por la MUNICIPALIDAD en una
institucion bancaria, para garantizar que MIDES pueda recibir el pago por los
servicios prestados, dentro de los primeros cinco dias siguientes al recibo de la
factura emitida por MIDES, en base al tonelaje total depositado en el plazo. VI)
CASO DE INCUMPLIMIENTO: A) Si la mora no es pagada, incluyendo el pago de
todos los intereses acumulados, dentro de los primeros dos meses posteriores a la
fecha en que debio hacerse el pago, o si cualquier pago por una entrega hecha
después de la fecha de la mora, no es recibido en su debida oportunidad, MIDES
estara facultada para reclamar tal pago ejecutivamente, asi como el ejercicio de
cualquier accion o recurso a su alcance con respecto a los cobros de tal pago si la
MUNICIPALIDAD dentro del plazo maximo de sesenta dias siguientes a la fecha
de recepcion de la factura correspondiente y previa gestién administrativa de cobro
por parte de MIDES, la Municipalidad no solventa su situacidon de impago,
mediante la formalizacién de un reconocimiento de la deuda obligandose a
cancelar la totalidad del adeudo mediante cuotas mensuales, que no podran
exceder de noventa dias calendario, es decir, hasta que todos los montos
adeudados sean pagados debidamente en su totalidad incluyendo los intereses
moratorios acumulados, todo sin perjuicio de los otros derechos y recursos que
pueda tener MIDES, quedando obligada la MUNICIPALIDAD a cancelar a MIDES
una prima equivalente al cincuenta por ciento del monto total adeudado el dia de la
firma del reconocimiento de la deuda; y a canalizar los pagos que deba efectuar a
MIDES por medio de la Cuenta Restringida que se menciona en la clausula que
antecede. B) En caso que MIDES incumpla las obligaciones de este contrato de
procesar los desechos de la Municipalidad, salvo caso fortuito o fuerza mayor, se
obliga a pagar a la Municipalidad un monto equivalente a la cantidad dejada de
procesar en desechos sélidos en el presente contrato. VII) OBLIGACIONES: La
Municipalidad se compromete a enviar al Relleno Sanitario propiedad de MIDES el
cien por ciento de los desechos sélidos comunes que sean destinados por la
Municipalidad para ser tratados y depositados en el Relleno Sanitario de MIDES,
posterior a cualquier proyecto o actividad de reciclaje o compostaje. En caso que la
Municipalidad incumpla con la obligacion de depositar la totalidad de los desechos

solidos comunes del Municipio destinados al Relleno Sanitario se dara por
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terminado la presente prorroga de contrato obligandose la Municipalidad a
indemnizar a MIDES por el lucro cesanie, siendo la indemnizacién en base al
promedio del tonelaje total depositado en los Ultimos seis meses, por el resto del
periodo de vigencia de la misma. Por su parte, MIDES se compromete a apoyar a
la MUNICIPALIDAD de San Martin, por medic de: a} La entrega de CIENTO
VEINTIDOS uniformes por afio y durante toda la vigencia de la presente prérroga,
para el personal de recoleccion, Departamenio de Desechos Sdlidos de la
MUNICIPALIDAD de San Martin; b) La enirega de CINCUENTA basureros de
balancin con logos de la Alcaldia y de MIDES, durante el primer afio de vigencia
de la presente prérroga del contrato; y ¢) Apoyo logistico para el desarrolio de
“Campafas de Limpieza trimestrales” |las cuales deberan ser organizadas por la
MUNICIPALIDAD, enviando solicitud a MIDES con anticipacion de los equipos v
herramientas que requieran para el desarrollo de las mismas. Vill} VIGENCIA DE
TERMINOS CONTRACTUALES: Para iacilitar el entendimiento v la aplicabilidad
juridica de los términos contractuales que han venide cambiando establecidos en
el contrato original, se han detallado en el presente confrato de prérroga, todas
las clausulas contractuales vigentes a las que estamos sometidos las partes
contratantes. 1X) ARBITRAJE: Toda discrepancia que surja con motivo de la
vigencia, interpretacién o ejecucién del presente contrato y que no pueda ser
resuelta entre las partes, debera ser sometida para decision final a tres arbitros
arbitradores en la siguiente forma: cada parte nombrara un arhitro y estos
nombraran un tercero por mutuo acuerdo para el caso de discordia. Los arbitros
deberan seguir las normas de arbitraje comercial, de conformidad a la Ley de
Mediacion, Conciliacion y Arbitraje. Los gastos del arbitraje seran cubiertos a
prorrata por cada una de las partes. El laudo arbitral no admitira ningun recurso,
debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusion. X) NOTIFICACIONES:
Toda notificacion relacionada a este contrato debera ser hecha por escrito vy
enviada via mensajeria, correo electronico o transmitido por fax. Salvo disposicién
expresa de este confrato, fodos los plazos se computaran a partir de la fecha de
recepcion efectiva de la notificacion. Las direcciones designadas por las partes
para recibir tales nofificaciones son: MIDES: ubicado en ochenta y tres Avenida

Norte y Quinta Calle Poniente, nimero Cuatro mil doscientos cuarenta y ocho,
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Colonia Escalén, departamento de San Salvador. MUNICIPALIDAD: Oficinas de la
municipalidad ubicadas en: Avenida Morazan y calle Cincoe de Noviembre, San
Martin, departamento de San Salvador. Las partes pueden en cualquier momento,
notificar cualquier cambio de direccion a la otra y después de girada tal
notificacion, la direccion especificada en ella debera ser tenida como la direccion
de la persona a la que se quiere notificar. Xl ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD designa a partir de la entrada en vigencia de la
presente prérroga, como ADMINISTRADOR del conirato, al Supervisor
Administrativo del Departamento de Servicios Generales de la Municipalidad de
San Martin. XI) ACUMULACION: Salvo lo expresamente prescrito en este
instrumento, los derechos y recursos de las partes deberan ser acumulativos y no
alternativos y no estaran limitades por especificacion alguna. Xill) RENUNCIAS Y
OMISIONES: Ninguna renuncia por alguna de las partes a ejercer accién por la
violacion de los terminos de este Contrato ni el atrase u omision para entablar
accion o litigio o interponer recurso a cualquier violacidn al mismo, serd tenido
COMO una renuncia expresa a entablar cualquier accion o recurso en el futuro. XiV)
LEY APLICABLE: Este contrato sera regido y debera interpretarse de acuerdo con
las Leyes de la Republica de Ef Salvador. XV) DIVERSIDAD: Cada sub-seccion y
clausula de este contrato es independiente de las otras vy si alguna suh-seccion o
cldusula de éste es declarada invalida, ilegal o ingjecutable, entonces las sub-
seccion y clausula restantes, no se veran afectadas por tal declaracién y
permaneceran validas, obligatorias y ejecutables. XV1} INTERPRETACION: Salvo
que expresamente se consigne en el texto de este contrato, 1o singular incluira lo
plural y viceversa; y, donde se refiere a firmas, compafiias, ¢ corporaciones, o
neutro sera también aplicable. XVII) TiTULOS: Los titulos contenidos en este
Contrato son solo para fines de ilustracién y referencia y no afectaran en ninguna
manera los términos y condiciones del mismo. XVIII) DOCUMENTOS Y ACTAS:
Las partes acuerdan otorgar, firmar y ejecutar todos los actos, escrituras publicas,
documentes y procedimientos administrativos necesarios o recomendables para
dar total vigencia y efecto a este contrato, pudiendo ser modificado o'terminado de
comun acuerdo entre las partes. XIX) CARACTER OBLIGATORIO: Este contrato

sera de obligatorio cumplimiento para las partes, sus respectivos sucesores y
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representantes legales, pudiéndose modificar o terminar de comun acuerdo entre
las partes. XX) EJEMPLARES: Este contrato se suscribe en dos ejemplares, cada
uno de los cuales serd tenido como un original y todos juntos constituiran uno y el
mismo convenio. XXI) ACUERDOS PREVIOS: Este contrato contiene todos los
pactos y condiciones entre las partes relativas al mismo, quedando en adelante
redactado en la manera aqui estipulada. XXIl) DOMICILIO Y RENUNCIAS: Ambas
partes para el caso del cobro coactivo de multas, clausulas penales u otras
contenidas en este instrumento, asi como en el caso de cumplimiento forzoso del
laudo arbitral, sefiala como domicilios especiales las ciudades de San Salvador y
San Martin, a cuyos tribunales nos sometemos en caso de accion judicial.””””, Y
Yo el Suscritd Notario Doy Fe: Que las firmas que anteceden la primera se lee “S.
Vasquez.”, y la segunda es “llegible”, son AUTENTICAS por haber sido puestas
a mi presencia por los comparecientes. Asi se expresaron los comparecientes, en
las calidades en las que actlan, a quienes expliqué los efectos legales de esta
Acta Notarial que estéd redactada en cinco hojas utiles. Y leido que se los hube
integramente en un solo acto, ratifican su contenido y para constancia firmamos en

duplicado uno para cada parte de igual valor y contenido. DOY FE.

Sofia Jeannette Vésdueé}llenjivﬁ‘r-: Victor Manuel Rivera Reyes
Apoderada Alcalde Municipal
MIDES, S.E.M. DE C.V. SAN MARTIN
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